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TRUMPAS PAGRINDIMAS

IMCO komitetas visiSkai pritaria pasitilymo projekto tikslui pagerinti esminiy standarty
patenty (ESP) licencijavimg. Toks patobulinimas dera su miisy Europos masto tikslais skatinti
inovacijas, stiprinti skaitmening pertvarka ir uZtikrinti, kad Europa pirmauty naujy
technologijy srityje, taip skatinant savanoriska Europos jmoniy dalyvavimg Europos
standartizacijos procese ir uztikrinant kuo platesnj standartizuoty technologijy igyvendinimg.

ESP tenka itin svarbus vaidmuo siekiant platesnio masto tiksly sukurti vientisg bendraja rinka
ir uztikrinti Europos konkurencinguma pasaulyje. Jy pagrindinis vaidmuo skatinant
technologines inovacijas dera su socialinio ir ekonominio atsigavimo akcentu ir skatina
Jmones investuoti ] naujy technologijy, kurios naudingos visai miisy ekonomikai, mokslinius
tyrimus ir plétrg. Kartu turétume uZtikrinti, kad vykstant technologinéms lenktynéms
nuoSalyje nebiity paliktos bendrajai rinkai itin svarbios MV], kad prieiga prie $iy technologijy
iSlikty sgzininga ir kad patenty savininkai nepiktnaudziauty savo galiomis siekdami suvarzyti
konkurencija.

Atsizvelgiant  § platesnj konteksta, kuris pabréZia technologijy, inovacijy ir sgZiningos
konkurencijos integravimo i Europos technologijy aplinka svarba, akivaizdu, kad siekiant $iy
tiksly ESP tenka itin svarbus vaidmuo. Atsizvelgiant j §Siuos uzmojus, bendras pasitlymo
tikslas — supaprastinti ir patobulinti ESP licencijavima, be abejonés, yra pagirtinas. Jis atitinka
platesn¢ vizija skatinti darnesne, novatoriSkesne ir konkurencingesne¢ Europos Sajungg. Vis
delto, nors jo ketinimai nukreipti teisinga linkme, konkre¢ioms pasitilymo sritims reikia skirti
daugiau démesio.

Pirma, | reglamento taikymo sritj turéty patekti visi dabartiniai ir biisimi ESP. Jy nejtraukus,
nebus visapusiskai pasinaudota skaidrumo ir sumazejusio bylinéjimosi teikiama nauda. Jie ir
toliau susidurs su problemomis, kurias siekiama spresti Siuo reglamentu, jskaitant uzsitgsusj
bylin¢jimasi dél atitinkamy FRAND verciy Siy ESP atzvilgiu. Todél bitina iSplésti taikymo
srit}, kad ji apimty visus ESP.

Esamus ESP turéty biiti leidziama registruoti siekiant uztikrinti, kad senosios technologijos
i8likty prieinamos ir konkurencingos. Dabartinis susitarimas turéty biti jgyvendinamas, net jei
esamas ESP néra uZregistruotas. Visos susijusios taisykles turéty buti taitkomos tik pateikus
duomenis registrui. Todél siekiant panaikinti nuobaudas, susijusias su Siy ESP
neregistravimu, pasitilymo 24 straipsnis turéty biiti perzitirétas.

Antra, reikéty patobulinti tikrinimo, ar patentas yra esminis, ir FRAND nustatymo procesa.
Atsizvelgiant | skirtingg kiekvienos ESP kategorijos svarba, reikalingas visapusiSkesnis ir
izvalgesnis poziiiris  patikrinimus. Visy pirma reikéty persvarstyti dabartinj apribojima, pagal
kurj turéty buti atsitiktinai tikrinama tik po viena kiekvienos kategorijos patenta. Toks
apribojimas gali lemti tai, kad neteisingai jregistruoti patentai bus nepastebéti. Yra itin svarbu
pripazinti, kad ne visy kategorijy ar riisiy ESP reik§mé yra vienoda, o jy bendras skai¢ius gali
stipriai skirtis.

Be to, tiek ESP savininkai, tiek jgyvendintojai turéty turéti galimybe prasyti atlikti

patikrinimus ir nustatyma, ir jiems turéty biiti suteikta galimybé tai padaryti nustatant
zemesng riba, visy pirma MV] jgyvendinan¢ioms jmonéms.
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Laikantis jsipareigojimo uZztikrinti skaidrumg ir jtraukuma, ESP informacijos duomeny baze
turi biiti prieinama visiems nemokamai. Nors suprantama, kad gali biiti nustatyti mokesciai uz
specializuotus patikrinimus, pavyzdziui, patento esmingumo arba FRAND vertés nustatyma,
visa apimancios duomeny bazeés prieziiiros iSlaidos turéty tekti EUTPO. Taip uztikrinama, kad
vairove pasizyminti grupé — nuo mokslininky iki pla¢iosios visuomenés — galéty susipazinti
su informacija nepatirdama finansinés nastos.

Galiausiai nuomong¢s projekte pateikiamos pasiiilymo techninés pataisos ir patikslinimai.

Reikia ne tik pataisyti terminus, bet ir patikslinti, kad mechanizmai, kuriais nustatoma ESP
FRAND verté ir esmingumas, skiriasi nuo paties standartizacijos proceso.
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PAKEITIMAI

Vidaus rinkos ir vartotojy apsaugos komitetas ragina atsakingg Teisés reikaly komiteta

atsizvelgti | Siuos pakeitimus:
Pakeitimas 1

Pasiulymas dél reglamento
3 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

3) ESP yra patentai, kuriais saugoma j
standartq jtraukta technologija. ESP yra
esminiai, nes norint jgyvendinti standarta
reikia naudoti ESP apimamus iSradimus.
Standarto sekmé priklauso nuo jo plataus
igyvendinimo, tod¢l standartg turéty biiti
leidZiama naudoti kiekvienam
suinteresuotam asmeniui. Siekdamos
uztikrinti platy standarty jgyvendinimg ir
prieinamumg standartus kurianc¢ios
organizacijos reikalauja, kad kuriant
standartq dalyvaujantys ESP savininkai
jsipareigoty FRAND salygomis
licencijuoti tuos patentus naudoti standarta
nusprendusiems jgyvendintojams. FRAND
]sipareigojimas yra savanoriSkas ESP
savininko sutartinis jsipareigojimas treciyjy
Saliy naudai, todeél jo turéty laikytis ir
vélesni ESP savininkai. Sis reglamentas
turéty biti tatkomas patentams, kurie yra
esminiai standartui, paskelbtam standartus
kurianc¢ios organizacijos, kuriai ESP
savininkas jsipareigojo licencijuoti savo
ESP sqZiningomis, pagristomis ir
nediskriminacinémis (FRAND) salygomis,
ir kuriai netaikoma autorinio atlyginimo
nereikalaujanti intelektinés nuosavybés
politika po $io reglamento jsigaliojimo;
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Pakeitimas

3) ESP yra patentai, kuriais saugoma
bet kokia technologija, taikoma naudojant
standartg. ESP yra esminiai, nes,
turimomis Ziniomis, norint jgyvendinti
standartg reikia naudoti ESP apimamus
iSradimus. Standarto sekmé priklauso nuo
jo plataus jgyvendinimo, tod¢l standartg
turéty buti leidziama naudoti kiekvienam
suinteresuotam asmeniui. Siekdamos
uztikrinti platy standarty igyvendinimg ir
prieinamuma, standartus kurianc¢ios
organizacijos turéty skelbti standartq tik
tuo atveju, jei nustatyti patento savininkai
isipareigoja FRAND salygomis
licencijuoti tuos patentus naudoti standartg
nusprendusiems jgyvendintojams. FRAND
Jsipareigojimas yra savanoriSkas ESP
savininko sutartinis jsipareigojimas tre¢iyjy
Saliy naudai, tod¢l jo turéty laikytis ir
vélesni ESP savininkai. Todél pasikeitus
ESP nuosavybés teisei FRAND
isipareigojimas turéty biiti taikomas
toliau, kad net dabartiniam ESP
savininkui i§ pradZiy neprisiémus
jsipareigojimo ESP reglamentas vis tiek
biity taikomas patentams, kuriems
anksciau buvo nustatytos FRAND
sqlygos. Sis reglamentas turéty biiti
taikomas patentams, kurie yra esminiai
standartui, paskelbtam standartus
kuriancios organizacijos, kuriai ESP
savininkas jsipareigojo licencijuoti savo
ESP FRAND salygomis, ir kuriai
netaikoma autorinio atlyginimo
nereikalaujanti intelektinés nuosavybés
politika;
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Or. en

Pagrindimas

1. ESO nagrinéja standarty rengimo dalyvius, patentuotas Zinias ir keicia projektus, jei yra
esminiy patenty. Jos nurodo esminius patentus tik jei suteiktos licencijos, ir nepriklausomai
vertina patentuotg technologijq. 2. FRAND apibréztos 2 konstatuojamojoje dalyje. 3. Jau
galiojantys standartai, kuriy atveju kilo licencijavimo problemy, turéty patekti j ESP
reglamento taikymo sritj. 4. Patikslinama, kad pasikeitus ESP savininkui FRAND

isipareigojimas nesibaigia.

Pakeitimas 2

Pasiulymas dél reglamento
4 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

4) tam tikri standarty naudojimo
atvejai (pvz., belaidZio rySio standarty)
pasiZymi nusistovéjusiais komerciniais
santykiais ir licencijavimo praktika,
pasikartojanciais per kelias kartas ir
lemiandiais didele tarpusavio
priklausomybe bei didelg verte, kurig
akivaizdZiai jgyja tiek ESP savininkai, tiek
jgyvendintojai. Yra ir kity, paprastai
naujesniy naudojimo atvejy (kartais ty
paciy standarty ar jy pogrupiy), kuriy
rinkos yra maZiau brandZios,
jgyvendintojy bendruomenés labiau
isSsisklaidZiusios ir maZiau konsoliduotos,
kurioms autorinio atlyginimo ir kity
licencijavimo sqlygy nenuspéjamumas bei
sudétingy patenty vertinimy ir susijusio
bylinéjimosi perspektyva turi didesne
jtakq sprendZiant, ar diegti
standartizuotas technologijas
inovatyviuose produktuose. Todél,
siekiant uZtikrinti proporcingq ir tikslingg
atsakq, tam tikros procediiros pagal §j
reglamentq, biitent bendro autorinio
atlyginimo nustatymas ir privalomas
FRAND nustatymas pries§ bylinéjimgsi,
neturéty biiti taikomos nustatytiems tam
tikry standarty arba jy daliy naudojimo
atvejams, kai pakanka jrodymy, kad ESP
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Pakeitimas

ISbraukta.
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licencijavimo derybos dél FRAND sqlygy
nesukelia dideliy sunkumy arba
neveiksmingumo;

Or. en

Pagrindimas

1. Nuoroda j belaidZio rysio standartus gali reiksti, kad tokie standartai kaip Wi-Fi, HEVC ir
LTE (4G, 5G ir kt.) nepatenka j ESP reglamento taikymo sritj. Panaikinus visq Sig nuorodg
iSvengiama painiavos. 2. Konstatuojamosios dalies isbraukimas yra suderinamas su

1 straipsnio 3 ir 4 daliy isbraukimu.

Pakeitimas 3

Pasiulymas dél reglamento
5 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(5) nors ESP licencijavimo skaidrumas
turéty skatinti subalansuotg investavimo
aplinka, apimancia visas bendrosios rinkos
vertés grandines, visy pirma naudojant
besiformuojancias technologijas, kuriomis
grindZiami Sgjungos ekologisko,
skaitmeninio ir atsparaus augimo tikslai,
reglamentas taip pat turéty buti tatkomas
standartams arba jy dalims, paskelbtiems
pries reglamento jsigaliojimgq, kai
atitinkamy ESP licencijavimo
neveiksmingumas labai iSkreipia vidaus
rinkos veikimg. Tai ypac aktualu, kai yra
rinkos nepakankamumas, trukdantis
investuoti ] bendraja rinka, diegti
inovatyvias technologijas ar plétoti
uzgimstancias technologijas ir
besiformuojancius naudojimo atvejus.
Todél, atsizvelgdama j Siuos kriterijus,
Komisija deleguotuoju aktu turéty
nustatyti standartus ar jy dalis, paskelbtus
iki Sio reglamento jsigaliojimo, ir
atitinkamus naudojimo atvejus, dél kuriy
galima registruoti ESP;
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Pakeitimas

(5) nors ESP licencijavimo skaidrumas
turéty skatinti subalansuotg investavimo
aplinka, apimancia visas bendrosios rinkos
vertés grandines, visy pirma
besiformuojancioms technologijoms,
kuriomis grindziami Sgjungos ekologisko,
skaitmeninio ir atsparaus augimo tikslai,
reglamentas taip pat turéty buti tatkomas
standartams arba jy dalims, paskelbtiems
iki reglamento jsigaliojimo, jei bet kuris
ESP, paskelbto esminiu standartui, kuris
buvo paskelbtas iki Sio reglamento
jsigaliojimo, jgyvendintojas arba
savininkas apie ji praneSa kompetencijos
centrui. Siy standarty, pavyzdiui,
susijusiy su ilgalaike raida (LTE),
jtraukimas gali biiti ypac svarbus naujy
technologijy, jskaitant daikty internetq,
diegimui ir padés i§vengti vidaus rinkos
veikimo iSkraipymy. Tai ypac aktualu
skaidrumui ir poreikiui maZinti rinkos
nepakankamumo, trukdancio investuoti |
bendrajg rinka, diegti inovatyvias
technologijas ar plétoti uzgimstancias ir
besiformuojancias technologijas, rizikq.
Todél ESP savininko iSimtiniy teisiy
iSimtys atitinka PPO sutarties dél
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intelektinés nuosavybés teisiy aspekty,
susijusiy su prekyba (TRIPS), tikslus
skatinti technologines inovacijas ir
technologijy sklaidq siekiant abipusés
naudos ESP savininkui ir technologijos
naudotojui. Tai taip pat atitikty jos
principus, kuriy esmé — uzkirsti kelig
piktnaudZiavimui intelektinés nuosavybés
teisémis ir priimti priemones vie§ojo
intereso sumetimais. Visy pirma, TRIPS
30 straipsnyje numatyta, kad patentu
suteikty iSimtiniy teisiy iSimtys yra
pateisinamos, jeigu jos atitinka tris
sqlygas: jos turi biiti ribotos, neturéty
whepagristai [prieStarauti] normaliam
patento naudojimui“ ir neturéty
whepagristai [paZeisti] teiséty patento
savininko interesy, atsizvelgiant j teisétus
trecCiyjy Saliy interesus“. Taciau jau
galiojanciy standarty jtraukimas neturéty
daryti poveikio jau galiojancioms
licencijoms.

Or. en

Pagrindimas

1. Reglamente ir poveikio vertinimo dokumentuose néra naudojimo atvejo apibréZties, todél
siekiant iSvengti painiavos jj sitiloma isbraukti. 2. 66 straipsnio ir nuorody j jj iSbraukimas
visame tekste galéty padéti skatinti inovacijas ir ekonominj atsparumgq. 3. Gali biiti jtrauktos
senesnés standarty versijos, papildancios Huawei ir ZTE procesq ir neturincios poveikio jau
galiojancioms licencijoms. 4. Laikinos iSimtiniy teisiy iSimtys gali biiti ribotos. Todél ESP
savininko iSimtiniy teisiy isimtys atitikty TRIPS sutarties 7 ir 8 straipsnius.

Pakeitimas 4

Pasiulymas dél reglamento
13 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(13) kompetencijos centras turéty
sukurti ir administruoti elektroninj registra
ir elektronine duomeny bazg, kurioje biity
iSsami informacija apie vienoje ar keliose
valstybése narése galiojancius ESP,
iskaitant esmingumo patikrinimo
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Pakeitimas

(13) kompetencijos centras turéty
sukurti ir administruoti elektroninj registra
ir elektronine duomeny bazg, kurioje bty
iSsami informacija apie vienoje ar keliose
valstybése narése galiojancius ESP,
jskaitant esmingumo patikrinimo
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rezultatus, nuomones, ataskaitas, prieinama
teismy praktika i§ viso pasaulio
jurisdikcijy, su ESP treCiosiose Salyse
susijusias taisykles ir konkreciai ESP skirty
tyrimy rezultatus. Siekdamas didinti MV]
informuotuma ir supaprastinti Sioms
jmonéms taikomg ESP licencijavimag
kompetencijos centras turéty sitilyti
pagalbg MV]. Kompetencijos centrui
nustatant ir administruojant esmingumo
patikrinimy ir bendro autorinio atlyginimo
nustatymo procesy ir FRAND nustatymo
sistema, tai turéty apimti veiksmus, kuriais
sistema ir procesai tobulinami nuolat, taip
pat naudojant naujas technologijas.
Atsizvelgdamas j §j tiksla, kompetencijos
centras turéty nustatyti esmingumo
vertintojy ir taikintojy mokymy
procediiras, kad jie pateikty nuomones dél
bendro autorinio atlyginimo ir d¢l FRAND
nustatymo, ir turéty skatinti jy praktikos
nuosekluma;

rezultatus, nuomones, ataskaitas, prieinama
teismy praktika i§ viso pasaulio
jurisdikcijy, su ESP treCiosiose Salyse
susijusias taisykles ir konkrec¢iai ESP skirty
tyrimy rezultatus. Siekdamas didinti MV]
informuotuma ir supaprastinti Sioms
jmonéms taikomg ESP licencijavimag
kompetencijos centras turéty sitilyti joms
konkrecig pagalbg. Kompetencijos centrui
nustatant ir administruojant esmingumo
patikrinimy ir bendro autorinio atlyginimo
nustatymo procesy ir FRAND nustatymo
sistema, tai turéty apimti veiksmus, kuriais
sistema ir procesai tobulinami nuolat, taip
pat naudojant naujas technologijas.
Atsizvelgdamas i $j tiksla, kompetencijos
centras turéty nustatyti esmingumo
vertintojy ir taikintojy mokymy
procediiras, kad jie pateikty nuomones dél
bendro autorinio atlyginimo ir d¢él FRAND
nustatymo, ir turéty skatinti jy praktikos
nuosekluma;

Or. en

Pagrindimas

MV] yra Europos ekonomikos pagrindas, todél jos yra labai svarbios vykdant ES dvejopg
pertvarkq. Jos yra labai svarbios Europos konkurencingumui ir klestéjimui, pramonés
ekosistemoms, ekonominiam ir technologiniam suverenumui, taip pat atsparumui isorés

sukrétimams.

Pakeitimas 5

Pasiulymas dél reglamento
16 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(16)  ESP savininkai turéty turéti
galimybe pirmiausia informuoti
kompetencijy centrg apie standarto arba
bendro autorinio atlyginimo, dél kurio jie
tarpusavyje susitare, paskelbimgq. ISskyrus
tuos standarty naudojimo atvejus, dél
kuriy Komisija nustato, kad ESP
licencijavimo praktika yra nusistovéjusi ir
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(16)  ESP savininkai turéty turéti
galimybe pirmiausia informuoti
kompetencijy centrg apie standarto, kurio
at@vilgiu jie praso nustatyti esmingumag,
arba bendro autorinio atlyginimo, dél kurio
jie tarpusavyje susitar¢ ne standarto
kitrimo proceso metu, paskelbimg.
Kompetencijos centras gali padéti Salims
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i§ esmés gerai veikianti, kompetencijos
centras gali padéti Salims nustatyti bendra
autorinj atlyginimg. Tokiomis
aplinkybémis, jei ESP savininkai
nesusitaria dél bendro autorinio atlyginimo,
tam tikri ESP savininkai gali prasyti
kompetencijos centro paskirti taikintoja,
kad padéty ESP savininkams, norintiems
dalyvauti procese, nustatyti atitinkama
standartg apimanciy ESP bendra autorinj
atlyginima. Siuo atveju taikintojo vaidmuo
biity padéti dalyvaujantiems ESP
savininkams priimti sprendimus neteikiant
jokios rekomendacijos dél bendro autorinio
atlyginimo. Galiausiai svarbu uztikrinti,
kad bty tre¢ioji nepriklausoma $alis,
ekspertas, kuris galéty rekomenduoti
bendra autorinj atlyginima. Tod¢l ESP
savininkai ir (arba) jgyvendintojai turéty
galéti praSyti kompetencijos centro
eksperty nuomones dél bendro autorinio
atlyginimo. Kai toks pra§ymas
pateikiamas, kompetencijos centras
paskiria taikintojy grupe ir administruoja
procesa, kuriame kvie€iamos dalyvauti
visos suinteresuotosios Salys. Gavusi
informacijg 1§ visy dalyviy, grupé turéty
pateikti neprivaloma eksperting nuomong
dél bendro autorinio atlyginimo. Eksperty
nuomong¢je dél bendro autorinio atlyginimo
turéty buti nekonfidenciali bendro
autorinio atlyginimo laukiamo poveikio
ESP savininkams ir suinteresuotosioms
Salims vertés grandingje analizé. Siuo
klausimu biity svarbu atsizvelgti  tokius
veiksnius kaip ESP licencijavimo
veiksmingumas, jskaitant jzvalgas,
susijusias su bet kokiomis jprastomis
intelektinés nuosavybés licencijavimo
vertés grandingje taisyklémis ar praktika ir
kryzminiu licencijavimu, ir poveikiu ESP
savininky ir jvairiy vertés grandines
suinteresuotyjy Saliy paskatoms diegti
naujoves;
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nustatyti atitinkamg bendra autorinj
atlyginima, Tokiomis aplinkybémis, jei
ESP savininkai nesusitaria dé¢l bendro
autorinio atlyginimo, tam tikri ESP
savininkai gali praSyti kompetencijos
centro paskirti taikintoja, kad padéty ESP
savininkams, norintiems dalyvauti procese,
nustatyti atitinkama standarta apimanciy
ESP bendra autorinj atlyginima. Siuo
atveju taikintojo vaidmuo bty padeéti
dalyvaujantiems ESP savininkams priimti
sprendimus neteikiant jokios
rekomendacijos dél bendro autorinio
atlyginimo. Galiausiai svarbu uZztikrinti,
kad bty trec¢ioji nepriklausoma Salis,
ekspertas, kuris galéty rekomenduoti
bendrg autorinj atlyginimg. Todél ir ESP
savininkai, ir jgyvendintojai turéty galéti
praSyti kompetencijos centro eksperty
nuomonés dél bendro autorinio atlyginimo.
Kai toks prasymas pateikiamas,
kompetencijos centras paskiria taikintojy
grupe ir administruoja procesa, kuriame
kviec¢iamos dalyvauti visos
suinteresuotosios Salys. Gavusi informacijg
1§ visy dalyviy, grupé turéty pateikti
neprivalomg eksperting nuomong dél
bendro autorinio atlyginimo. Eksperty
nuomone¢je dél bendro autorinio atlyginimo
turéty biiti nekonfidenciali bendro
autorinio atlyginimo laukiamo poveikio
ESP savininkams ir suinteresuotosioms
$alims vertés grandinéje analizé. Siuo
klausimu bty svarbu atsizvelgti  tokius
veiksnius kaip ESP licencijavimo
veiksmingumas, jskaitant jZvalgas,
susijusias su bet kokiomis jprastomis
intelektinés nuosavybés licencijavimo
vertés grandingje taisyklémis ar praktika ir
kryZminiu licencijavimu, ir poveikiu ESP
savininky ir jvairiy vertés grandinés
suinteresuotyjy Saliy paskatoms diegti
naujoves;

Or. en
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Pagrindimas

1. Techninis patikslinimas. 2. Reglamente ir poveikio vertinimo dokumentuose néra
naudojimo atvejo apibrézties. Labiau tikty daryti nuorodg j standartus.

Pakeitimas 6

Pasiulymas dél reglamento
24 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(24)  siekiant toliau uztikrinti registro
kokybe ir iSvengti perteklinio registravimo,
esmingumo patikrinimus nepriklausomi
vertintojai, atrinkti pagal Komisijos
nustatytus objektyvius kriterijus, taip pat
turéty vykdyti atsitiktine tvarka.
Esmingumo patikrinimas turéty biti
atliekamas tik vienam ESP is tos pacios
patenty Seimos;

Pakeitimas

(24)  siekiant toliau uztikrinti registro
kokybe ir i§vengti perteklinio registravimo,
esmingumo patikrinimus nepriklausomi
vertintojai, atrinkti pagal Komisijos
nustatytus objektyvius kriterijus, taip pat
turéty vykdyti atsitiktine tvarka;

Or. en

Pagrindimas

Neaisku, kaip kompetencijos centras pasirenka vieng patentq is kity tos pacios patenty
Seimos. Tik vienam patentui is tos pacios Seimos taikomas apribojimas gali riboti skaidrumaq.
Is tikryjy nebiitinai visi patentai yra esminiai standartai vien dél to, kad jie priklauso tai
paciai patenty Seimai, kuriai priklauso atrinktas ESP, ir, atvirksciai, ne visi patentai yra

Pakeitimas 7

Pasiulymas dél reglamento
26 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(26)  ESP savininkai arba jgyvendintojai
taip pat gali kasmet paskirti iki 100
registruoty ESP esmingumo
patikrinimams. Jei patvirtinama, kad 18
anksto atrinkti ESP yra esminiai, ESP
savininkai gali naudoti Sig informacija
derybose ir kaip jrodymus teismuose

PA\1288556LT.docx

Pakeitimas

(26)  ESP savininkai arba jgyvendintojai
taip pat gali kasmet paskirti iki 100
registruoty ESP esmingumo
patikrinimams. Jei patvirtinama, kad 1§
anksto atrinkti ESP yra esminiai, ESP
savininkai gali naudoti $ig informacija
derybose ir kaip jrodymus teismuose
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nepazeisdami jgyvendintojo teisés gincyti
registruoto ESP esmingumga teisme.
Atrinkti ESP neturéty jokios jtakos
atrankos procesui, nes imtis turéty biiti
atrenkama 1S visy registruoty ESP,
priklausanciy kiekvienam ESP savininkui.
Jei 1§ anksto atrinktas ESP ir im¢iai
atrinktas ESP yra tokie patys, turéty buti
atlieckamas tik vienas esmingumo
patikrinimas. Tos pacios patenty Seimos
ESP esmingumo patikrinimai neturéty
biti kartojami;

nepazeisdami jgyvendintojo teisés gincyti
registruoto ESP esmingumga teisme.
Atrinkti ESP neturéty jokios jtakos
atrankos procesui, nes imtis turéty biiti
atrenkama 18 visy registruoty ESP,
priklausanciy kiekvienam ESP savininkui.
Jei 1§ anksto atrinktas ESP ir imc¢iai
atrinktas ESP yra tokie patys, turéty buti
atliekamas tik vienas esmingumo
patikrinimas;

Or. en

Pagrindimas

Toks pat pagrindimas kaip ir dél 24 konstatuojamosios dalies.

Pakeitimas 8

Pasiulymas dél reglamento
33 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(33) FRAND nustatymas bity
privalomas Zingsnis prie§ ESP savininkui
inicijuojant patento pazeidimo procediirg
arba jgyvendintojui praSant su ESP
susijusiy FRAND salygy nustatymo arba
jvertinimo valstybés narés
kompetentingame teisme. Taciau pareiga
inicijuoti FRAND nustatyma pries
atitinkamga teismo procesa neturéty biiti
privaloma ESP, apimantiems tuos
standarty naudojimo atvejus, dé¢l kuriy
Komisija nustato, kad dideliy licencijavimo
FRAND salygomis sunkumy ar
neveiksmingumo néra;
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Pakeitimas

(33) FRAND nustatymas turéty biiti
privalomas Zingsnis prie§ ESP savininkui
inicijuojant patento pazeidimo procediirg
arba jgyvendintojui prasant su ESP
susijusiy FRAND salygy nustatymo arba
jvertinimo valstybés narés
kompetentingame teisme. Todél prie§
pradédamos bet kokig procediirg dél
patento paZeidimo arba pretenzijos
nagrinéjimo ES teisme, Salys turéty
pradéti taikinimo procediirg, kad
nustatyty FRAND sqlygas. Si taikinimo
procediira neturéty trukti ilgiau kaip 9
ménesius ir jos rezultatai neturéty biti
privalomi. Taciau pareiga inicijuoti
FRAND nustatyma pries atitinkama teismo
procesa neturéty biiti privaloma ESP,
apimantiems tuos standartus, dél kuriy
Komisija nustato, kad dideliy licencijavimo
FRAND salygomis sunkumy ar
neveiksmingumo néra;
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Or. en

Pagrindimas

1. Toks pat pagrindimas kaip ir dél naudojimo atvejy. 2. Sis procediiros etapas stipriai
sutrumpins daug laiko ir lésy reikalaujancius gincus ir turés reikSmingq teigiamq poveikj
tiekéjams. Be to, privalomo taikinimo iki pradedant bylinéjimgsi samprata yra gerai Zinoma ir
niekada nebuvo laikoma priestaraujancia konstitucijai ar Europos Sgjungos teisei.

Pakeitimas 9

Pasiulymas dél reglamento
34 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(34) kiekviena Salis gali pasirinkti, ar ji
nori dalyvauti procediiroje ir jsipareigoti
laikytis jos rezultaty. Jei Salis neatsako |
FRAND nustatymo prasyma arba
nejsipareigoja laikytis FRAND nustatymo
rezultaty, kita Salis turéty galéti praSyti
FRAND nustatymo nutraukimo arba
vienasaliSko pratesimo. FRAND nustatymo
metu tokiai Saliai neturéty buti galima
i8kelti byla. FRAND nustatymas taip pat
turéty buti veiksminga procediira, kuria
Salims padedama pasiekti susitarimg pries
bylinéjimasi arba gauti nustatyma, kuris
bus naudojamas tolesnéje procediiroje.
Tode¢l Salis arba Salys, jsipareigojusios
laikytis FRAND nustatymo rezultaty ir
tinkamai dalyvauti procediiroje, turéty
gauti naudos i$ jos uzbaigimo;

Pakeitimas

(34) kiekviena Salis gali pasirinkti, ar ji
nori dalyvauti procediiroje ir jsipareigoti
laikytis jos rezultaty. Jei Salis neatsako |
FRAND nustatymo praSyma arba nesilaiko
FRAND nustatymo rezultaty, kita Salis
turéty galéti prasyti FRAND nustatymo
nutraukimo arba vienas$aliSko pratgsimo.
FRAND nustatymo metu tokiai Saliai
neturéty biti galima iSkelti bylg. FRAND
nustatymas taip pat turéty biti veiksminga
procediira, kuria Salims padedama pasiekti
susitarimg prie§ bylin¢jimasi arba gauti
nustatymga, kuris bus naudojamas tolesnéje
procediroje. Todel Salis arba Salys, kurios
laikosi FRAND nustatymo rezultaty ir
tinkamai dalyvauja procediiroje, turéty
gauti naudos 1§ jos uzbaigimo;

Or. en

Pagrindimas

Reglamento projekte pateikiama mazai gairiy, kq reiskia jsipareigojimas laikytis FRAND
sprendimy rezultaty ir kokj teisinj poveikj toks jsipareigojimas turés. Pareiga inicijuoti
FRAND nustatymg neturéty pakenkti veiksmingai Saliy teisiy apsaugai.
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Pakeitimas 10

Pasiulymas dél reglamento
35 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(35) pareiga inicijuoti FRAND
nustatymg neturéty pakenkti veiksmingai
Saliy teisiy apsaugai. Sino ativilgiu $alis,
kuri jsipareigoja laikytis FRAND
nustatymo rezultaty, kai kita Salis to
nedaro, turéty turéti teise inicijuoti
procesq kompetentingame nacionaliniame
teisme, kol laukiama FRAND nustatymo.
Be to, bet kuri Salis turéty galéti kreiptis j
kompetentingq teismq dél laikino
finansinio pobiidZio draudimo. Tuo
atveju, kai atitinkamas ESP savininkas
prisiemé¢ FRAND jsipareigojima, tinkamo
ir proporcingo finansinio pobiidZio laikini
draudimai ESP savininkui, kuris sutinka
1Sduoti savo ESP licencija FRAND
salygomis, turéty suteikti biting teisming
apsaugg, o jgyvendintojui turéty biiti
suteikta galimybé¢ uzgincyti ESP autorinio
atlyginimo dydj arba gintis d¢l ESP
esmingumo tritkumo arba negaliojimo.
Tose nacionalinése sistemose, kuriose
prasyti taikyti finansinio pobudZzio
laikingsias apsaugos priemones galima su
salyga, kad bus pradétas procesas dél bylos
esmes, turéty biti galima pradéti tok;
procesa, taciau Salys turéty prasyti
sustabdyti byla FRAND nustatymo metu.
Nustatant, koks laikino finansinio pobiidZio
draudimo lygis laikomas tinkamu
konkreciu atveju, reikeéty atsizvelgti, inter
alia, i pareiskéjo ekonominj pajéguma ir
galimg poveikj praSomy priemoniy
veiksmingumui, ypa¢ MV] atveju, taip pat
siekiant uZkirsti kelig piktnaudziavimui
tokiomis priemonémis. Taip pat turéty buti
paaiskinta, kad nutraukus FRAND
nustatymga Salys turéty galéti naudotis
Jvairiomis priemonémis, jskaitant
laikingsias, atsargumo ir atkuriamasias
priemones;
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Pakeitimas

(35) pareiga inicijuoti FRAND
nustatyma neturéty pakenkti veiksmingai
Saliy teisiy apsaugai. Tuo atveju, kai
atitinkamas ESP savininkas prisiémé
FRAND jsipareigojima, tinkamo ir
proporcingo finansinio pobiidzio laikini
draudimai ESP savininkui, kuris sutinka
1Sduoti savo ESP licencija FRAND
salygomis, turéty suteikti biiting teisming
apsauga, o jgyvendintojui turéty biiti
suteikta galimybe uzgin¢yti ESP autorinio
atlyginimo dydj arba gintis d¢l ESP
esmingumo trikkumo arba negaliojimo.
Tose nacionalinése sistemose, kuriose
prasyti taikyti finansinio pobtdZzio
laikingsias apsaugos priemones galima su
salyga, kad bus pradétas procesas del bylos
esmes, turéty biiti galima pradéti tok;
procesa, taciau Salys turéty prasyti
sustabdyti byla FRAND nustatymo metu.
Nustatant, koks laikino finansinio pobiidzio
draudimo lygis laikomas tinkamu
konkreciu atveju, reikéty atsizvelgti, inter
alia, | pareiSkéjo ekonominj pajéguma ir
galimg poveikj praSomy priemoniy
veiksmingumui, ypa¢ M V] atveju, taip pat
siekiant uZkirsti kelig piktnaudziavimui
tokiomis priemonémis. Taip pat turéty biiti
paaiskinta, kad nutraukus FRAND
nustatymg Salys turéty galéti naudotis
jvairiomis priemonémis, jskaitant
laikingsias, atsargumo ir atkuriamasias
priemones;
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Or. en

Pagrindimas

1. Ta pati pastaba kaip ir pirmiau. 2. Siuo reglamentu siekiama suteikti Salims galimybe
isspresti su ESP susijusiuose gincuose kylancius klausimus nesukeliant su bylinéjimusi
susijusios grésmés ir islaidy, kurios daro poveikj deryby dinamikai. Sia nuostata jvedama
terminija, kuri daugelyje valstybiy nariy nevartojama, ir dél to kyla teisinis netikrumas.

Pakeitimas 11

Pasiulymas dél reglamento
47 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(47)  siekiant papildyti tam tikrus
neesminius §io reglamento elementus,
pagal Sutarties d¢l Europos Sajungos
veikimo 290 straipsnj Komisijai turéty biiti
suteikti jgaliojimai priimti teisés aktus dél
to, kas jtraukiama j registra, arba nustatant
atitinkamus galiojancius standartus, arba
nustatant standarty ar jy daliy naudojimo
atvejus, d¢l kuriy Komisija nustato, kad
dideliy licencijavimo FRAND salygomis
sunkumy ar neveiksmingumo néra. Ypac
svarbu, kad atlikdama parengiamajj darba
Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir
su ekspertais, ir kad tos konsultacijos biity
vykdomos vadovaujantis 2016 m.
balandzio 13 d. Tarpinstituciniame
susitarime dé¢l geresnés teisekiiros
nustatytais principais*. Visy pirma siekiant
uztikrinti vienodas galimybes dalyvauti
atliekant su deleguotaisiais aktais susijusj
parengiamajj darba, Europos Parlamentas
ir Taryba visus dokumentus gauna tuo
paciu metu kaip ir valstybiy nariy
ekspertai, o jy ekspertams sistemingai
suteikiama galimybé dalyvauti Komisijos
eksperty grupiy, kurios atlieka su
deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj
darba, posédziuose;

“OLL123,20165 12, p. 1.
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Pakeitimas

(47)  siekiant papildyti tam tikrus
neesminius §io reglamento elementus,
pagal Sutarties d¢l Europos Sajungos
veikimo 290 straipsnj Komisijai turéty biiti
suteikti jgaliojimai priimti teises aktus dél
to, kas jtraukiama j registra, arba nustatant
atitinkamus galiojancius standartus, arba
nustatant standartus ar jy dalis, dél kuriy
Komisija nustato, kad dideliy licencijavimo
FRAND salygomis sunkumy ar
neveiksmingumo néra. Ypac svarbu, kad
atlikdama parengiamajj darba Komisija
tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su
ekspertais, ir kad tos konsultacijos biity
vykdomos vadovaujantis 2016 m.
balandZio 13 d. Tarpinstituciniame
susitarime d¢l geresnés teisekiiros
nustatytais principais**. Visy pirma siekiant
uztikrinti vienodas galimybes dalyvauti
atliekant su deleguotaisiais aktais susijusj
parengiamajj darba, Europos Parlamentas
ir Taryba visus dokumentus gauna tuo
paciu metu kaip ir valstybiy nariy
ekspertai, o jy ekspertams sistemingai
suteikiama galimybé dalyvauti Komisijos
eksperty grupiy, kurios atlieka su
deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj
darba, posédziuose;

“OLL123,2016512,p. 1.
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Or. en
Pagrindimas

Toks pat pagrindimas kaip ir dél naudojimo atvejy.

Pakeitimas 12

Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 2 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
2. Sis reglamentas taikomas 2. Sis reglamentas taikomas
patentams, kurie yra esminiai standartui, patentams, kurie yra paskelbti esminiais
paskelbtam standartus kuriancios standartui, paskelbtam standartus
organizacijos, kuriai ESP savininkas kuriancios organizacijos, kuriai ESP
isipareigojo licencijuoti savo ESP savininkas jsipareigojo licencijuoti savo
sqZiningomis, pagristomis ir ESP FRAND salygomis, ir kuriems
nediskriminacinémis (FRAND) salygomis, netaikoma autorinio atlyginimo
ir kuriai netaikoma autorinio atlyginimo nereikalaujanti intelektinés nuosavybés
nereikalaujanti intelektinés nuosavybés politika:
politika:
Or. en
Pagrindimas
Techniniai patikslinimai.
Pakeitimas 13
Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 2 dalies a punktas
Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
a) jsigaliojus Siam reglamentui, ISbraukta.
iSskyrus 3 dalyje nurodytas iSimtis;
Or. en

Pagrindimas

Dabartinis apribojimas gali sudaryti sqlygas ESP savininkams paprasciau prasyti nustatyti
draudimus ir taip iSkreipti subalansuotg deryby procesq. ISbraukus 66 straipsnj ir padarius
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1 straipsnio 3 ir 4 daliy pakeitimy, reglamentu biity skatinamos inovacijos ir vidaus rinkos
ekonominis atsparumas.

Pakeitimas 14

Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 2 dalies b punktas

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

b) iki Sio reglamento jsigaliojimo ISbraukta.
pagal 66 straipsnj.

Or. en
Pagrindimas

Tas pats pagrindimas kaip ir pirmiau.

Pakeitimas 15

Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

3. 17 ir 18 straipsniai ir 34 straipsnio ISbraukta.
1 dalis netaikomi ESP tiek, kiek jie

igyvendinami Komisijos nustatytais

naudojimo atvejais pagal 4 dalj.

Or. en
Pagrindimas

Esama didelés rizikos, kad dél sios nuostatos reglamentas taps neveiksmingas. Ribota
reglamento taikymo sritis galéty buti palanki kai kuriems ESP savininkams. Padarius
pakeitimg biity skatinamos inovacijos ir vidaus rinkos ekonominis atsparumas.

Pakeitimas 16

Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 4 dalis
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Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

4. Kai pakanka jrodymy, kad ISbraukta.
nustatytiems tam tikry standarty arba jy
daliy naudojimo atvejams ESP
licencijavimo derybos dél FRAND sqlygy
nesukelia dideliy sunkumy arba
neveiksmingumo, darancio poveikj vidaus
rinkos veikimui, po tinkamo konsultacijy
proceso Komisija deleguotuoju aktu pagal
67 straipsnj sudaro tokiy naudojimo
atvejy, standarty arba jy daliy sqrasq

3 dalyje nurodytais tikslais.

Or. en
Pagrindimas
Tas pats pagrindimas kaip ir pirmiau.
Pakeitimas 17
Pasiulymas dél reglamento
2 straipsnio 1 dalies 1 punktas
Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
1) esminis standarto patentas arba SEP 1) esminis standarto patentas, arba
— bet koks patentas, kuris yra esminis SEP — bet koks patentas, kuris yra
standartui; paskelbtas esminiu standartui;
Or. en
Pagrindimas

Patento esminj pobiidj sunku numatyti is anksto. Esmingumas gali biiti patvirtintas arba
uzgincytas, atsizvelgiant j tai, kaip standartas taikomas, ir j naudotojy isradingumgq. Kalbant
apie standartus kuriancias organizacijas, bet kuris standarte nurodytas patentas gali biiti
ESP arba ne. Todél tikslinga patikslinti tai, kad kita salis, t. y. trecioji Salis, prisiemé
atsakomybe uz Sio santykio islaikymg.

Pakeitimas 18

Pasiulymas dél reglamento
2 straipsnio 1 dalies 2 punktas
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Komisijos sitilomas tekstas

2) esminis standartui — patente yra
bent viena iSradimo apibréZtis, del kurios
del techniniy prieZas¢iy nejmanoma sukurti
arba naudoti standartg (jskaitant jo
variantus) atitinkancios realizacijos ar
metodo nepazeidZiant patento pagal
dabarting naujausig ir jprastg technine
praktika;

Pakeitimas

2) esminis standartui — pareiSkimas,
kad patente yra bent viena iSradimo
apibréztis, dél kurios dél techniniy
priezasCiy nejmanoma sukurti arba naudoti
standartg (jskaitant jo variantus)
atitinkancios realizacijos ar metodo
nepazeidziant patento pagal dabarting
naujausig ir jprastg technine praktika;

Or. en

Pagrindimas

Kaip pirmiau.

Pakeitimas 19

Pasiulymas dél reglamento
2 straipsnio 1 dalies 3 punktas

Komisijos sitilomas tekstas

3) standartas — technin¢ specifikacija,
kurig priima standartus kurianti
organizacija, kuri yra skirta taikyti daug
karty arba nuolat ir kurios laikytis
neprivaloma,

Pakeitimas

3) standartas — techniné specifikacija,
kurig priima standartus kurianti
organizacija ir kuri yra skirta taikyti daug
karty arba nuolat;

Or. en

Pagrindimas

Techninis patikslinimas atsizvelgiant j tai, kad standartizacijos organizacijos neturi
jgaliojimy nustatyti, kad jy rezultatai biity privalomi, nes Sie jgaliojimai priklauso valdzios
institucijai. Valdzios institucija gali nustatyti, kad standartas yra privalomas.

Pakeitimas 20

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio 2 dalies h punktas
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Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

h) teikia MV] mokymus, pagalbg ir h) teikia mokymus, pagalbg ir
bendrasias konsultacijas ESP klausimais; bendrasias konsultacijas ESP klausimais,
visy pirma MV],
Or. en
Pagrindimas

MV] yra Europos ekonomikos pagrindas, todél jos yra labai svarbios vykdant ES dvejopg
pertvarkq siekiant tvarios ir skaitmeninés ekonomikos. Jos yra labai svarbios Europos
konkurencingumui ir klestéjimui, pramonés ekosistemoms, ekonominiam ir technologiniam
suverenumui, taip pat atsparumui iSorés sukrétimams.

Pakeitimas 21

Pasiulymas dél reglamento
5 straipsnio 2 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
2. Si duomeny bazeje esanti 2. Si duomeny bazeje esanti
informacija prieinama bet kuriai treciajai informacija yra prieinama bet kuriai
Saliai, uzsiregistravusiai kompetencijos treciajai Saliai, jskaitant teismus ir kitas
centre: valdZios institucijas, jei ji yra

uzsiregistravusi kompetencijos centre:

Or. en
Pagrindimas

1. Suderinama su 5 straipsnio 4 dalies isbraukimu.

Pakeitimas 22

Pasiulymas dél reglamento
5 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
3. UzZ galimybe susipaZinti su ISbraukta.

informacija pagal 2 dalies f, h, i, j ir
k punktus gali biiti taikomas mokestis.
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Pakeitimas 23

Pasiulymas dél reglamento
5 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Taciau valdZios institucijos,
iskaitant teismus, turi visapusiskq ir
nemokamg prieigq prie 2 dalyje nurodytos
duomeny bazéje esancios informacijos, jei
Jjos uZsiregistruoja kompetencijy centre.

Pakeitimas 24

Pasiulymas dél reglamento
7 straipsnio 1 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

ESP savininkas kompetencijos centrui
pateikia Sig informacija:

Or. en

Pakeitimas

ISbraukta.

Or. en

Pakeitimas

Bet kuris vienoje ar keliose valstybése
narése galiojancio patento, kuris yra
esminis standartui, dél kurio prisiimti
FRAND jsipareigojimai, savininkas
kompetencijos centrui pateikia §ig
informacija:

Or. en

Pagrindimas

Pasiiilymas suderinti formuluote su 14 straipsniu ir patikslinti, kad ji taikoma ne visiems ESP,
o tik tiems, dél kuriy prisiimti FRAND jsipareigojimai.

Pakeitimas 25

Pasiulymas dél reglamento
7 straipsnio 1 dalies a punktas

PA\1288556LT.docx
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Komisijos sitilomas tekstas

a) informacijg apie produktus,
procesus, paslaugas ar sistemas, | kuriuos
gali biti jtrauktas ESP dalykas arba
kuriems jis yra skirtas, kai tai susije su
visomis esamomis ar galimomis standarto
realizacijomis tiek, kiek tokia informacija
ESP savininkui yra Zinoma;

Pakeitimas

a) informacijg apie produktus,
procesus, paslaugas ar sistemas, ] kuriuos
gali biti jtrauktas ESP dalykas arba
kuriems jis yra skirtas, kai tai susij¢ su
visomis esamomis ar galimomis standarto
realizacijomis, kai tik tokia informacija
ESP savininkui tampa Z7inoma;

Or. en

Pagrindimas

Taip suteikiama daugiau aiskumo dél termino.

Pakeitimas 26

Pasiulymas dél reglamento
7 straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos siitlomas tekstas

b) jei yra, standartines ESP
licencijavimo salygas, jskaitant autorinj
atlyginimg ir nuolaidy politika, per 7
ménesius nuo atitinkamo standarto ir
realizacijos uzregistravimo kompetencijos
centre.

Pakeitimas

b) jei yra, standartines ESP
licencijavimo salygas, iskaitant autorinj
atlyginimg ir nuolaidy politika, per 7
meénesius nuo ESP uZregistravimo
kompetencijos centre.

Or. en

Pagrindimas

Reglamente numatyta ne standarty, o ESP registravimo procediira. Apie standartus

pranesama 14 straipsnyje nustatyta tvarka.

Pakeitimas 27

Pasiiilymas dél reglamento
8 straipsnio 1 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

ESP savininkas kompetencijos centrui

PE753.649v02-00

Pakeitimas

Bet kuris vienoje ar keliose valstybése
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pateikia $ig ] duomeny baze jtraukiamg ir
registre nurodomg informacija:

narése galiojancio patento, kuris yra
esminis standartui, dél kurio prisiimti
FRAND jsipareigojimai, savininkas
kompetencijos centrui pateikia §ig |
duomeny baze jtraukiamg ir registre
nurodoma informacija:

Or. en

Pagrindimas

Pasiiilymas suderinti formuluote su 14 straipsniu ir patikslinti, kad ji taikoma ne visiems ESP,
o tik tiems, dél kuriy prisiimti FRAND jsipareigojimai.

Pakeitimas 28

Pasiulymas dél reglamento
9 straipsnio 1 dalies g punktas

Komisijos siitlomas tekstas

g) produkty, paslaugy ir procesy, kurie
gali biiti licencijuojami per patenty
suvienijima arba subjektq, sarasa;

Pakeitimas

g) produkty, paslaugy ir procesy, kurie
gali biiti licencijuojami per patenty
suvienijima, sarasa;

Pagrindimas

Pagal 2 straipsnio 11 dalj patenty susivienijimas yra subjektas. Todél formuluoté yra

pertekline.

Pakeitimas 29

Pasiulymas dél reglamento
9 straipsnio 1 dalies h punktas

Komisijos sitilomas tekstas

h) autorinj atlyginimg ir nuolaidy
politikg pagal produkto kategorija;

PA\1288556LT.docx

Or. en
Pakeitimas
h) autorinj atlyginima, jo
apskaiciavimo metodikg ir nuolaidy
politikg pagal produkto kategorija;
Or. en
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Pagrindimas

Sugrieztinamas informacijos atskleidimo reikalavimas jtraukiant naudingesne informacijq.

Pakeitimas 30

Pasiulymas dél reglamento
12 straipsnio 2 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

2. Bet kuris asmuo gali pateikti tokig
informacija kompetencijos centrui, taip pat
informacijg apie atnaujinimus, pataisymus
ir vieSas konsultacijas. Kompetencijos
centras skelbia $ig informacijag duomeny
bazéje.

Pakeitimas

2. Bet kuris asmuo gali pateikti tokia
informacija kompetencijos centrui, taip pat
informacijg apie atnaujinimus, pataisymus
ir vieSas konsultacijas. Prie§ skelbdamas tq
informacija duomeny bazéje,
kompetencijos centras jg patikrina.

Or. en

Pagrindimas

Isankstinis informacijos patikrinimas galéty padeti isvengti duomeny bazés perpildymo

nereikalinga ar pasenusia informacija.

Pakeitimas 31

Pasiulymas dél reglamento
14 straipsnio 1 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Vienoje ar keliose valstybése
narése galiojanciy patenty, kurie yra
esminiai standartui, dél kurio prisiimti
FRAND jsipareigojimai, savininkai per
standartus kuriancig organizacijqg, jei
jmanoma, arba per bendrq praneSimg
pranesa kompetencijy centrui tokia
informacija:

Pakeitimas

1. Vienoje ar keliose valstybése
narése galiojanciy patenty, kurie yra
paskelbti esminiais standartui, d¢l kurio
prisiimti FRAND jsipareigojimai,
savininkai bendru praneSimu
kompetencijy centrui pranesa tokia
informacija:

Or. en

Pagrindimas

1. Techninis patikslinimas. 2. Standartus kuriancios organizacijos neturéty biiti jtraukiamos j

PE753.649v02-00

PA\1288556LT.docx



diskusijas dél patento apibrézties galiojimo ar licencijy vertinimo.

Pakeitimas 32

Pasiulymas dél reglamento
14 straipsnio 4 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

4a. Jei néra praneSimo pagal 1, 3 arba
4 dalj, bet kuris vienoje ar keliose
valstybése narése galiojancio ESP,
paskelbto esminiu standartui, kuris buvo
paskelbtas iki Sio reglamento jsigaliojimo,
jgyvendintojas arba savininkas gali
pateikti kompetencijos centrui 1 dalyje
nurodytq informacijq.

Or. en
Pagrindimas
Tai leisty savanoriskai pranesti apie jau galiojancius standartus.
Pakeitimas 33
Pasiulymas dél reglamento
14 straipsnio S dalis
Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
5. Kompetencijos centras apie 5. Kompetencijos centras taip pat
paskelbimg taip pat pranesa atitinkamai pranesa apie paskelbimq. PraneSimo pagal
standartus kuriandiai organizacijai. 3 ir 4 dalis atveju jis taip pat, jei jmanoma,
PraneSimo pagal 3 ir 4 dalis atveju jis taip atskirai praneSa Zinomiems ESP
pat atskirai praneSa (jei Jmanoma) savininkams.
Zinomiems ESP savininkams arba praso
standartus kuriancios organizacijos
patvirtinimo, kad ji tinkamai pranesé ESP
savininkams.
Or. en
Pagrindimas
Standartus kuriancios organizacijos neturéty biti jtraukiamos j diskusijas dél patento
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apibrézties galiojimo ar licencijy vertinimo.

Pakeitimas 34

Pasiulymas dél reglamento
14 straipsnio 6 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

6. Pagal 1, 3 ir 4 dalis pateiktus
praneSimus kompetencijos centras
paskelbia EUIPO interneto svetainéje, kad
suinteresuotosios Salys galéty pateikti
pastaby. Suinteresuotosios Salys savo
pastabas kompetencijos centrui gali
pateikti per 30 dieny nuo sgraSo
paskelbimo.

Pakeitimas 35

Pasiulymas dél reglamento
17 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Vienoje ar keliose valstybése
narése galiojanciy ESP savininkai,
atstovaujantys ne maziau kaip 20 % visy
standarto ESP, gali prasyti kompetencijos
centro paskirti taikintojg i§ taikintojy
saraso, kad jis tarpininkauty diskusijoms

del bendro autorinio atlyginimo pateikimo.

Pakeitimas

6. Pagal 1, 3, 3a, 4 ir 4a dalis
pateiktus praneSimus kompetencijos
centras paskelbia EUIPO interneto
svetaingje, kad suinteresuotosios Salys
galéty pateikti pastaby. Suinteresuotosios
Salys savo pastabas kompetencijos centrui
gali pateikti per 30 dieny nuo saraso
paskelbimo.

Or. en

Pakeitimas

1. Vienoje ar keliose valstybése
narése galiojan¢iy ESP savininkai gali
praSyti kompetencijos centro paskirti
taikintoja i$ taikintojy saraso, kad jis
tarpininkauty diskusijoms d¢l bendro
autorinio atlyginimo pateikimo.

Or. en

Pagrindimas

Isbraukiant Sig nuorodq suteikiama daugiau lankstumo.

PE753.649v02-00

PA\1288556LT.docx



Pakeitimas 36

Pasiulymas dél reglamento
17 straipsnio 2 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

2a. Jei standartas paskelbtas iki Sio
reglamento jsigaliojimo, Sio straipsnio

1 dalyje nurodytas praSymas gali biiti
pateiktas ne véliau kaip per 120 dieny nuo
tos dienos, kai kompetencijos centras
paskelbia informacijg pagal 14 straipsnio
7 dalj.

Or. en
Pagrindimas

Itraukta nuostata dél esamy patenty — be jos, atsizvelgiant j 2 dalyje nustatytq terming, Sis
straipsnis praktiskai nebiity taikomas galiojantiems standartams.

Pakeitimas 37

Pasiulymas dél reglamento
17 straipsnio 7 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
7. ESP savininkams per 6 ménesius 7. ESP savininkams per 6 ménesius
nuo taikintojo paskyrimo nepateikus nuo taikintojo paskyrimo nesusitarus dél
bendro praneSimo taikintojas procesg bendro praneSimo dél bendro autorinio
nutraukia. atlyginimo pateikimo, taikintojas procesa
nutraukia.
Or. en
Pagrindimas

Patikslinimas. Proceso tikslas — tarpininkauti diskusijose dél bendro autorinio atlyginimo
pateikimo (1 dalis).

Pakeitimas 38

Pasiulymas dél reglamento
17 straipsnio 8 dalis

PA\1288556LT.docx 27/47 PE753.649v02-00

LT



LT

Komisijos sitilomas tekstas

8. Jei prisidedantys asmenys susitaria
del bendro pranesimo, taikoma

15 straipsnio 1, 2 ir 4 dalyse nustatyta
procedra.

Pakeitimas

8. Jei ESP savininkai susitaria dél

bendro pranesimo, taikoma 15 straipsnio 1,

2 ir 4 dalyse nustatyta procedura.

Or. en

Pagrindimas

Patikslinimas.

Pakeitimas 39

Pasiulymas dél reglamento
18 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. ESP savininkas arba jgyvendintojas
gali prasyti kompetencijos centro pateikti
neprivalomg eksperty nuomong dél
visuotinio bendro autorinio atlyginimo.

Pakeitimas

1. ESP savininkas arba jgyvendintojas
gali prasyti kompetencijos centro pateikti
neprivalomg eksperty nuomong dél bendro
autorinio atlyginimo. Jgyvendintojas gali
pateikti §j praSymgq net jei ESP savininkai
Jjau yra sudare susitarimg, be kita ko, 15—
17 straipsniuose nustatyta tvarka.

Or. en

Pagrindimas

Visuotinio bendro autorinio atlyginimo apibrézties néra. Papildymu uztikrinama, kad bendro
autorinio atlyginimo nustatymo procesas islikty subalansuotas, praktiskai jmanomas ir
veiksmingas. Turéty biiti numatyta pakankamai apsaugos priemoniy, kad procesas duoty

rezultaty ir jam nekliudyty jokia Salis.

Pakeitimas 40

Pasiiilymas dél reglamento
18 straipsnio 2 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. 1 dalyje nurodytas prasymas
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Pakeitimas

2. 1 dalyje nurodytas ESP savininko
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pateikiamas ne véliau kaip per 150 dieny
nuo:

praSymas pateikiamas ne véeliau kaip per
150 dieny nuo:

Or. en

Pagrindimas

Techninis patikslinimas. Atsizvelgiant j tai, kad per 150 dieny jgyvendintojai gali negauti
reiksmingos informacijos, neturéty biiti nustatytas terminas, per kurj ESP jgyvendintojai gali

kreiptis j ekspertus.

Pakeitimas 41

Pasiulymas dél reglamento
18 straipsnio 2 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

2a. Jei standartas paskelbtas iki Sio
reglamento jsigaliojimo, 1 dalyje
nurodytas praSymas pateikiamas ne véliau
kaip per 150 dieny nuo tos dienos, kai
kompetencijos centras paskelbia
informacijq pagal 14 straipsnio 7 dalj.

Or. en

Pagrindimas

Itraukta nuostata dél esamy patenty — be jos, atsizvelgiant j 2 dalyje nustatytq terming, Sis
straipsnis praktiskai nebiity taikomas galiojantiems standartams.

Pakeitimas 42

Pasiulymas dél reglamento
18 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Kompetencijos centras apie
praSyma pranesa atitinkamai standartus
kuriandiai organizacijai ir visoms
Zinomoms suinteresuotosioms Salims. Jis
paskelbia praS§yma EUIPO interneto
svetaingje ir kviecia suinteresuotgsias Salis
per 30 dieny nuo prasymo paskelbimo
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Pakeitimas

4. Kompetencijos centras apie
praSymg pranesa visoms Zinomoms
suinteresuotosioms Salims. Jis paskelbia
praSymg EUIPO interneto svetaing¢je ir
kviecia suinteresuotasias Salis per 30 dieny
nuo prasymo paskelbimo pareiksti norg
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pareiksti norg dalyvauti procese.

dalyvauti procese.

Or. en

Pagrindimas

Standartus kuriancios organizacijos neturéty buti jtraukiamos j diskusijas dél patento

apibrézties galiojimo ar licencijy vertinimo.

Pakeitimas 43

Pasiulymas dél reglamento
18 straipsnio 5 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

5. Siame procese gali prasyti
dalyvauti bet kuri suinteresuotoji Salis,
paaiskinusi savo susidomgjimo priezast].
ESP savininkai pateikia apytiksle
procenting dalj, kurig Sie ESP sudaro nuo
visy standarto ESP. Igyvendintojai teikia
informacija apie bet kokias susijusias
standarto realizacijas, jskaitant atitinkama
Sajungos rinkos dalj.

Pakeitimas

5. Siame procese gali prasyti
dalyvauti bet kuri suinteresuotoji $alis,
paaiskinusi savo susidomegjimo priezast].
ESP savininkai pateikia apytiksle
procenting dalj, kurig Sie ESP sudaro nuo
visy standarto ESP. Jgyvendintojai teikia
informacija apie bet kokias susijusias
esamas ar biisimas standarto realizacijas,
iskaitant atitinkama Sajungos rinkos dalj.

Or. en

Pagrindimas

Taip uztikrinama, kad esami ir busimi standarto naudotojai galéty dalyvauti Siame procese,
nes subjekty, siekianciy integruoti standartq j savo produktus ar paslaugas, interesai yra ne
maziau svarbiis nei ty, kurie tai daro Siuo metu.

Pakeitimas 44

Pasiulymas dél reglamento
18 straipsnio 6 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

6. Jei praSymus dalyvauti pateike ESP
savininkai bendrai turi ne maziau kaip

20 % visy standarto ESP, o jgyvendintojai
bendrai uzima ne maZiau kaip 10 %
atitinkamos rinkos dalies Sqjungoje arba

PE753.649v02-00

Pakeitimas

6. Jei praSymus dalyvauti pateiké bent
5 ESP savininkai, bendrai atstovaujantys
visiems standarto ESP, arba bent 3
jgyvendintojai ar ne maZziau kaip 5§ MV],
kompetencijos centras paskiria trijy
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tarp jy yra ne maziau kaip 10 MV],
kompetencijos centras paskiria trijy
taikintojy grupe, atrinktg i§ tinkama patirtj
atitinkamoje technologijy srityje turinciy
taikintojy sgraso.

taikintojy grupe, atrinktg i tinkama patirtj
atitinkamoje technologijy srityje turinciy
taikintojy saraso.

Or. en

Pagrindimas

Yra lengviau suskaiciuoti nedaug ESP jgyvendinanciy subjekty, be to, taip suteikiama teisinio
tikrumo. Dél tos pacios priezasties pirmenybé teikiama ir maZesniam jmoniy skaiciui.
Taikintojy grupei paskirti turi pakakti vien ESP jgyvendintojy prasymo.

Pakeitimas 45

Pasiiilymas dél reglamento
18 straipsnio 8 dalies jZanginé dalis

Komisijos siitlomas tekstas

8. Po paskyrimo grupé¢ praso
dalyvaujanciy ESP savininky per ménesj:

Pakeitimas

8. Per vienqg ménesj nuo paskyrimo
grupé papraso dalyvaujanciy ESP
savininky, taip pat dalyvaujanciy
jgyvendintojy arba subjekty, kurie néra
dalyviai:

Or. en

Pagrindimas

Bendro autorinio atlyginimo nustatymo procesas bus informatyvesnis, jei jame dalyvaus
jvairiis suinteresuotieji subjektai, jskaitant ESP savininkus, taip pat jgyvendintojus ir proceso
dalyviais nesancius dalyvaujancius subjektus, kurie gali turéti vertingos informacijos.

Pakeitimas 46

Pasiiilymas dél reglamento
19 straipsnio 1 pastraipos a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) standarto ir susijusios informacijos
pagal 14 straipsnio 7 dalj paskelbimo
kompetencijy centre;
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Pakeitimas

a) informacijos pagal 14 straipsnio
7 dalj paskelbimo kompetencijy centre;
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Or. en

Pagrindimas

Kadangi standartus skelbia ESO, geriau nurodyti tik 14 straipsnio 7 dalyje pateiktq

informacijg.

Pakeitimas 47

Pasiulymas dél reglamento
19 straipsnio 2 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

2. Kompetencijos centras EUTPO
interneto svetain¢je paskelbia pranesima,
kuriuo suinteresuotosios Salys
informuojamos, kad i registrg jtrauktas
jraSas, ir pateikiama nuoroda i 1 dalyje
nurodytus leidinius. Kompetencijos centras
Sioje dalyje minimgq apie praneSima
atskirai praneSa Zinomiems ESP
savininkams elektroninémis priemonémis
ir atitinkamai standartus kurianciai
organizacijai.

Pakeitimas

2. Kompetencijos centras EUTPO
interneto svetaingje paskelbia praneSima,
kuriuo suinteresuotosios Salys
informuojamos, kad j registra jtrauktas
JraSas, ir pateikiama nuoroda i 1 dalyje
nurodytus leidinius. Kompetencijos centras
apie Sioje dalyje nurodytg praneSimag
elektroninémis priemonémis atskirai
pranesa zZinomiems ESP savininkams.

Or. en

Pagrindimas

Standartus kuriancios organizacijos neturéty biti jtraukiamos j diskusijas dél patento

apibrézties galiojimo ar licencijy vertinimo.

Pakeitimas 48

Pasiulymas dél reglamento
20 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

l. ESP savininko praSymu
kompetencijos centras registruoja bet kurj
vienoje ar keliose valstybése narése
galiojant] patentq, kuris yra esminis
standartui ir patenka j Sio reglamento
taikymo sritj, ir dél kurio kompetencijos
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Pakeitimas

1. ESP savininko praSymu
kompetencijos centras registruoja bet kurj
vienoje ar keliose valstybése narése
galiojant] ESP, dél kurio kompetencijos
centras paskelbé praneSima pagal

19 straipsnio 2 dalj.
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centras paskelbé praneSima pagal
19 straipsnio 2 dalj.

Or. en

Pagrindimas

Pakeitimai atsizvelgiant j 2 straipsnio 1 dalyje pateiktg apibréztj ir 1 straipsnio 2 dalj.

Pakeitimas 49

Pasiulymas dél reglamento
22 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
1. Kasmet tikrinamas atrinkty ESP 1. Kasmet EUIPO atlieka ESP
registracijy iSsamumas ir teisingumas. registracijy imties tikrinimgq, kad

patikrinty jy iSsamumg ir teisingumg.

Or. en
Pagrindimas
Patikslinimas. Pagal 22 straipsnio 2 dalj metinj patikrinimgq atlieka EUIPO.
Pakeitimas 50
Pasiulymas dél reglamento
24 straipsnio 2 a dalis (nauja)
Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
2a. 1ir 2 dalys nedaro poveikio
nuostatoms, jtrauktoms j sutartis,
kuriomis nustatomas autorinis
atlyginimas uZ patentus, paskelbtus
esminiais standartui, ir kurios yra
sudarytos bei taikomos dar iki Sio
reglamento jsigaliojimo.
Or. en
Pagrindimas
Papildymas, skirtas taikymo atgaline data klausimui spresti. 1 ir 2 dalys galiojantiems
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standartams bus taikomos tik tuo atveju, jei jgyvendintojai apie juos pranes pagal

14 straipsnio 4 dalj.

Pakeitimas 51

Pasiulymas dél reglamento
28 straipsnio 2 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

2. Esmingumo patikrinimg atlieka
vertintojas, atrinktas pagal 27 straipsnj.
Vertintojai atlieka uzregistruoty ESP
esmingumo patikrinimus pagal ta standarta,
kuriam jie yra uzregistruoti.

Pakeitimas

2. Esmingumo patikrinimg atlieka
vertintojas, atrinktas pagal 27 straipsnj.
Vertintojai atlieka uzregistruoty ESP
esmingumo patikrinimus pagal ta standarta,
kuriam jie yra uzregistruoti.

Esmingumo patikrinimas neatliekamas
tol, kol nepriimtas standartas, kuriam
patentai pripaZjstami esminiais.

Or. en

Pagrindimas

Ivertinti esminj patento pobidj standarto jgyvendinimui jmanoma tik ex post, visapusiskai
iSmanant rinkos dinamikq. To negalima atlikti ex ante, nes galimq dokumenty tarpusavio rysj

ir abipusj poveikj is esmés sunku jvertinti.

Pakeitimas 52

Pasiulymas dél reglamento
28 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
3. Esmingumo patikrinimai atliekami ISbraukta.
ne daugiau nei vienam ESP i§
atitinkamos patenty Seimos.
Or. en
Pagrindimas

Neaisku, kaip kompetencijos centras pasirenka vieng patentq is kity tos pacios patenty
Seimos. Tik vienam patentui is tos pacios Seimos taikomas apribojimas gali riboti skaidrumaq.
Is tikryjy nebiitinai visi patentai yra esminiai standartai vien dél to, kad jie priklauso tai
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paciai patenty Seimai, kuriai priklauso atrinktas ESP, ir, atvirksciai, ne visi patentai yra

Pakeitimas 53

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 2 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

2. Kompetencijos centras informuoja
ESP savininkus apie esmingumo
patikrinimams atrinktus ESP. Per
kompetencijos centro nustatyta terming
ESP savininkai gali pateikti apibrézciy
diagramg, kurioje yra ne daugiau kaip
penki ESP ir atitinkamo standarto
atitikimai, bet kokia papildoma technine
informacija, kuri gali supaprastinti
kompetencijos centro praSomo patento
esmingumo patikrinimg ir vertima.

Pakeitimas

2. Kompetencijos centras informuoja
ESP savininkus apie esmingumo
patikrinimams atrinktus ESP. Per
kompetencijos centro nustatyta terming
ESP savininkai gali pateikti bet kokia
papildoma techning¢ informacija, kuri gali
supaprastinti kompetencijos centro
prasomo patento esmingumo patikrinimg ir
vertimg.

Or. en

Pagrindimas

Abejotina, ar pazeidimo analize buty galima atlikti remiantis tokia diagrama. Sitilomame
poziuryje tinkamai neatsizvelgiama j sudétingus teisingo apibrézciy aiskinimo klausimus, visy
pirma j tai, kad skirtingose Europos jurisdikcijose néra suderinty reikalavimy aiskinimo

standarty.

Pakeitimas 54

Pasiulymas dél reglamento
33 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Kompetencijos centras esmingumo
patikrinimo arba tarpusavio vertinimo
rezultatus jraSo j registra, o pagrista
nuomong bei galuting pagrjsta nuomong — |
duomeny baze¢. Esmingumo patikrinimo
pagal §j reglamentg rezultatai galioja
visiems tos pacios patenty Seimos ESP.

PA\1288556LT.docx

Pakeitimas

1. Kompetencijos centras esmingumo
patikrinimo arba tarpusavio vertinimo
rezultatus jraSo ] registra, o pagrista
nuomong bei galuting pagrjsta nuomong — |
duomeny baze¢. Esmingumo patikrinimo
pagal §j reglamentg rezultatai galioja
visiems atitinkamiems tos pacios patenty
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Seimos ESP.

Or. en

Pagrindimas

Neaisku, kaip kompetencijos centras pasirenka vieng patentq is kity tos pacios patenty
Seimos, taigi toks apribojimas gali riboti skaidrumq. IS tikryjy nebiitinai visi patentai yra
esminiai standartai vien dél to, kad jie priklauso tai paciai patenty Seimai, kuriai priklauso

patikrinimo rezultatai yra neigiami.

Pakeitimas 55

Pasiiilymas dél reglamento
34 straipsnio 1 dalies jZanginé dalis

Komisijos siitlomas tekstas

1. FRAND nustatymg dé¢l standarto ir
realizacijos, d¢l kuriy registre sukurtas
JraSas, inicijuoja bet kuris 1§ §iy asmeny:

Pakeitimas

1. FRAND nustatyma dé¢l standarty ir
realizacijy, dél kuriy registre sukurtas
jraSas, inicijuoja bet kuris 1§ §iy asmeny:

Or. en

Pagrindimas

Techninis patikslinimas.

Pakeitimas 56

Pasiulymas dél reglamento
37 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Jei Salys nesusitaria kitaip,
laikotarpis nuo praSymo pratgsti FRAND
nustatymg pagal 38 straipsnio 5 dalies

b punkta arba 38 straipsnio 3 dalies

¢ punkta, arba 38 straipsnio 4 dalies

a punkto antrg sakinj, arba 38 straipsnio
4 dalies c punkta pateikimo dienos iki
procediros nutraukimo dienos negali biiti
ilgesnis kaip 9 ménesiai.

PE753.649v02-00

Pakeitimas

1. Jei Salys nesusitaria kitaip,
laikotarpis nuo praSymo pratgsti FRAND
nustatymg atitinkamai pagal 38 straipsnio
3 dalies b punkta arba 38 straipsnio

3 dalies ¢ punkta, arba 38 straipsnio

4 dalies a punkto antrg sakinj, arba

38 straipsnio 4 dalies ¢ punktg pateikimo
dienos iki procediiros nutraukimo dienos
negali biiti ilgesnis kaip 9 ménesiai.
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Or. en

Pagrindimas

Neteisinga nuoroda. Pakeitus nuorodg, ji tampa nuosekli.

Pakeitimas 57

Pasiulymas dél reglamento
38 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Atsakancioji Salis pranesa
kompetencijos centrui per 15 dieny nuo
praneSimo apie praSyma dél FRAND
nustatymo gavimo i§ kompetencijos centro
pagal 1 dalj. Atsakyme nurodoma, ar
atsakancioji Salis sutinka su FRAND
nustatymu ir ar ji jsipareigoja laikytis jo
rezultato.

Pakeitimas

2. Atsakancioji Salis praneSa
kompetencijos centrui per 15 dieny nuo
praneSimo apie praSyma dél FRAND
nustatymo gavimo i§ kompetencijos centro
pagal 1 dalj. Atsakyme nurodoma, ar
atsakancioji Salis sutinka su FRAND
nustatymu.

Or. en

Pagrindimas

Reglamento projekte pateikiama mazai gairiy, kq reiskia jsipareigojimas laikytis FRAND
sprendimy rezultaty ir kokj teisinj poveikj toks jsipareigojimas turés. Pareiga inicijuoti
FRAND nustatymgq neturéty pakenkti veiksmingai Saliy teisiy apsaugai.

Pakeitimas 58

Pasiiilymas dél reglamento
38 straipsnio 3 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Jei atsakancioji Salis per 2 dalyje
nustatyta terming neatsako arba informuoja
kompetencijos centrg apie savo sprendimag
nedalyvauti FRAND nustatyme arba
nejsipareigoti laikytis jo rezultato, tatkkoma
tokia procedira:
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Pakeitimas

3. Jei atsakancioji Salis per 2 dalyje
nustatyta terming neatsako arba informuoja
kompetencijos centrg apie savo sprendimag
nedalyvauti FRAND nustatyme, taikoma
tokia procedira:

Or. en
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Pagrindimas

Kaip pirmiau.

Pakeitimas 59

Pasiulymas dél reglamento
38 straipsnio 3 dalies a punktas

Komisijos siitlomas tekstas

a) kompetencijos centras apie tai
praneSa prasanciajai Saliai ir pakviecia ja
per septynias dienas nurodyti, ar ji praso
pratesti FRAND nustatyma ir ar ji
sipareigoja laikytis FRAND nustatymo
rezultato;

Pakeitimas

a) kompetencijos centras apie tai
praneSa prasanciajai Saliai ir pakviecia ja
per septynias dienas nurodyti, ar ji praso
pratesti FRAND nustatyma;

Or. en

Pagrindimas

Kaip pirmiau.

Pakeitimas 60

Pasiulymas dél reglamento
38 straipsnio 3 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) jel praSancioji Salis praso pratesti
FRAND nustatyma ir jsipareigoja dél jo
rezultato, FRAND nustatymas t¢siamas,
taCiau 34 straipsnio 1 dalis netaikoma
prasanciosios Salies teismo procesui,
susijusiam su tuo paciu dalyku;

Pakeitimas

b) jei praSancioji Salis praso pratesti
FRAND nustatyma, FRAND nustatymas
tesiamas, taciau 34 straipsnio 1 dalis
netaikoma prasanciosios Salies teismo
procesui, susijusiam su tuo paciu dalyku;

Or. en

Pagrindimas

Kaip pirmiau.
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Pakeitimas 61

Pasiulymas dél reglamento
38 straipsnio 4 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Jei atsakancioji Salis sutinka su
FRAND nustatymu ir jsipareigoja laikytis
Jjo rezultato pagal 2 dalj, jskaitant atvejus,
kai toks jsipareigojimas priklauso nuo
prasanciosios Salies jsipareigojimo laikytis
FRAND nustatymo rezultato, tatkoma
tokia procedira:

Pakeitimas

4. Jei atsakancioji Salis sutinka su
FRAND nustatymu pagal 2 dalj, tatkoma
tokia procedura:

Or. en

Pagrindimas

Kaip pirmiau.

Pakeitimas 62

Pasiulymas dél reglamento
38 straipsnio 4 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) kompetencijos centras apie tai
pranesa prasanciajai Saliai ir praso per
septynias dienas informuoti
kompetencijos centrq, ar ji taip pat
isipareigoja laikytis FRAND nustatymo
rezultato. Jei praSancioji Salis sutinka su
isipareigojimu, FRAND nustatymas
tesiamas ir rezultatas yra privalomas abiem
Salims;

Pakeitimas

a) kompetencijos centras apie tai
pranesa prasanciajai Saliai. Jei prasancioji
Salis sutinka su jsipareigojimu, FRAND
nustatymas tgsiamas ir rezultatas yra
privalomas abiem Salims;

Or. en

Pagrindimas

Kaip pirmiau.

PA\1288556LT.docx

PE753.649v02-00

LT



LT

Pakeitimas 63

Pasiulymas dél reglamento
38 straipsnio 4 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) tuo atveju, kai prasancioji Salis
neatsako per a punkte nurodytg terming
arba informuoja kompetencijos centrg
apie savo sprendimgq nejsipareigoti laikytis
FRAND nustatymo rezultato,
kompetencijos centras apie tai praneSa
atsakanciajai Saliai ir pakviecia jg per
septynias dienas nurodyti, ar ji praSo
pratesti FRAND nustatyma;

Pakeitimas

b) tuo atveju, kai prasancioji Salis
neatsako per a punkte nurodyta termina,
kompetencijos centras apie tai pranesa
atsakanciajai Saliai ir pakviecia jg per
septynias dienas nurodyti, ar ji praso
pratesti FRAND nustatyma;

Or. en

Pagrindimas

Kaip pirmiau.

Pakeitimas 64

Pasiulymas dél reglamento
38 straipsnio 4 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas

c) jet atsakancioji Salis praSo pratesti
FRAND nustatymg, FRAND nustatymas
tesiamas, taciau 34 straipsnio 1 dalis
netaikoma atsakanciosios Salies teismo
procesui, susijusiam su tuo paciu dalyku;

Pakeitimas

C) jet atsakancioji Salis per

b papunktyje nurodytq terming papraso
pratesti FRAND nustatyma, FRAND
nustatymas tgsiamas, taciau 34 straipsnio
1 dalis netaikoma atsakanciosios Salies
teismo procesui, susijusiam su tuo paciu
dalyku;

Or. en

Pagrindimas

Techninis patikslinimas.
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Pakeitimas 65

Pasiulymas dél reglamento
38 straipsnio 4 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

4a. Kiekviena Salis bet kuriuo FRAND
nustatymo proceso metu gali pareiksti,
kad jsipareigoja laikytis jo rezultaty.
Deklaracijg pareiSkusi Salis savo
isipareigojimgq laikytis rezultaty gali
susieti su kitos Salies jsipareigojimu dél
rezultato. Tai nenutraukia FRAND
nustatymo proceso.

Or. en

Pagrindimas

Reglamento projekte pateikiama mazai gairiy, kq reiskia jsipareigojimas laikytis FRAND
sprendimy rezultaty ir kokj teisinj poveikj toks jsipareigojimas turés. Pareiga inicijuoti
FRAND nustatymgq neturéty pakenkti veiksmingai Saliy teisiy apsaugai.

Pakeitimas 66

Pasiulymas dél reglamento
38 straipsnio 5 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

5. Kai kuri nors Salis jsipareigoja
laikytis FRAND nustatymo rezultato, o
kita Salis per nustatytq terming to
nepadaro, kompetencijos centras parengia
pranes$ima apie jsipareigojimg laikytis
FRAND nustatymo ir apie tai pranesa
Salims per 5 dienas nuo jsipareigojimo
pateikimo termino pabaigos. PraneSime
apie jsipareigojimg nurodomi $aliy vardai,
pavardés (pavadinimai), FRAND
nustatymo dalykas, procediiros santrauka ir
informacija apie kiekvienos Salies
Jsipareigojimo prisiémimg arba
neprisiémima.
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Pakeitimas

5. Kai kuri nors Salis jsipareigoja
laikytis FRAND nustatymo rezultato, o
kita Salis atsisako jo laikytis,
kompetencijos centras parengia prane$ima
apie jsipareigojima laikytis FRAND
nustatymo ir apie tai pranesa Salims per 5
dienas nuo jsipareigojimo pateikimo
termino pabaigos. PraneSime apie
Jsipareigojimg nurodomi Saliy vardai,
pavardés (pavadinimai), FRAND
nustatymo dalykas, proceduros santrauka ir
informacija apie kiekvienos Salies
jsipareigojimo prisiémimg arba
neprisiémima.

Or. en
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Pagrindimas

Patikslinimas siekiant nuostatq suderinti su visu 38 straipsniu.

Pakeitimas 67

Pasiulymas dél reglamento
39 straipsnio 1 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

1. Gaves atsakanciosios Salies
atsakyma deél FRAND nustatymo pagal

38 straipsnio 2 dalj arba gaves praSyma
testi pagal 38 straipsnio 5 dalj
kompetencijos centras FRAND nustatymui
pasitilo maZziausiai 3 kandidatus i$

27 straipsnio 2 dalyje nurodyto taikintojy
saraso. Salys arba $alis FRAND nustatymo
taikintoju pasirenka vieng i§ sitilomy
kandidaty.

Pakeitimas

1. Gaves atsakanciosios Salies
atsakyma dél FRAND nustatymo pagal

38 straipsnio 2 dalj arba gaves praSyma
testi pagal 38 straipsnio 4 dalies ¢ punktg,
kompetencijos centras FRAND nustatymui
pasitilo maZziausiai 3 kandidatus i$

27 straipsnio 2 dalyje nurodyto taikintojy
saraso. Salys arba $alis FRAND nustatymo
taikintoju pasirenka vieng 18 siilomy
kandidaty.

Or. en

Pagrindimas

Neteisinga nuoroda.

Pakeitimas 68

Pasiulymas dél reglamento
47 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Jei pries arba per atliekama
FRAND nustatymga Salis pradeda
lygiagrety procesa, taikintojas arba, jei jis
nebuvo paskirtas, kompetencijos centras
bet kurios kitos Salies pra§ymu nutraukia
FRAND nustatyma.
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Pakeitimas

2. Jei pries arba per atliekama
FRAND nustatymga Salis pradeda
lygiagrety procesa, taikintojas arba, jei jis
nebuvo paskirtas, kompetencijos centras
bet kurios kitos Salies praSymu nutraukia
FRAND nustatyma tik tuo atveju, jei tam
pritaria Salis, paprasiusi nustatyti FRAND
sqlygas.

Or. en
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Pagrindimas

FRAND nustatymo procesas turi islikti praktiskai jgyvendinamas, veiksmingas ir jam negali
biiti kliudoma. Toks straipsnis, koks jis yra dabar, galéty sudaryti sqlygas treciosiose Salyse
vykstantiems procesams kliudyti ES nustatyti FRAND taisykles.

Pakeitimas 69

Pasiiilymas dél reglamento
56 straipsnio 1 dalies jZanginé dalis

Komisijos siitlomas tekstas

1. Be FRAND nustatymo nutraukimo
deél 38 straipsnio 4 dalyje, 44 straipsnio

3 dalyje, 45 straipsnio 5 dalyje,

46 straipsnio 2 dalies b punkte,

46 straipsnio 3 dalyje ir 47 straipsnio

2 dalyje numatyty priezasc¢iy FRAND
nustatymas gali biiti nutraukiamas bet
kuriuo i8 Siy budy:

Pakeitimas

1. Be FRAND nustatymo nutraukimo
del 38 straipsnio 3 dalies c punkte,

38 straipsnio 4 dalies d punkte,

44 straipsnio 3 dalyje, 45 straipsnio

5 dalyje, 46 straipsnio 2 dalies b punkte,
46 straipsnio 3 dalyje ir 47 straipsnio

2 dalyje numatyty priezas¢iy FRAND
nustatymas gali biiti nutraukiamas bet
kuriuo 18 $iy budy:

Or. en
Pagrindimas
Papildomas patikslinimas.
Pakeitimas 70
Pasiulymas dél reglamento
62 straipsnio 3 a dalis (nauja)
Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
3a. Reikalavimy apéjimo ar

PA\1288556LT.docx

netinkamo naudojimo atvejais gali biti
sustabdytos arba panaikintos bet kokios
lengvatos, kurios pagal §j reglamentq
teikiamos labai maZoms, maZosioms ir
vidutinéms jmonéms.

Or. en
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Pagrindimas

MV] teikiamos lengvatos nebus suteikiamos reikalavimy apéjimo ar netinkamo naudojimo
atveju. Pavyzdziui, dauguma patento objekto nenaudojanciy patento savininky laikomi MV],
taciau akivaizdu, kad jiems neturéty biiti taikoma jokia reglamento projekte numatyta isimtis.

Pakeitimas 71

Pasiulymas dél reglamento
63 straipsnio 3 dalies b punktas

Komisijos siitlomas tekstas

b) 2 dalies b punkte nurodytus
mokescius lygiomis dalimis sumoka
eksperty nuomones dél bendro autorinio
atlyginimo procediiroje dalyvavusios $alys,
18skyrus atvejus, kai jos susitaria kitaip
arba taikintojy grupé¢ siiilo kitokj
paskirstyma pagal Saliy dydj, nustatyta
pagal jy apyvartq;

Pakeitimas

b) 2 dalies b punkte nurodytus
mokescius lygiomis dalimis sumoka
eksperty nuomongs dél bendro autorinio
atlyginimo procediiroje dalyvavusios $alys,
18skyrus atvejus, kai jos susitaria kitaip
arba taikintojy grupé¢ siiilo kitokj
paskirstyma pagal Saliy dydj, nustatyta
pagal Saliu dalyvavimo nustatant bendrg
autorinj atlyginimg lygj ir jy ekonominj
suinteresuotumgq procediiros baigtimi,

Or. en

Pagrindimas

Nustatant mokesciy paskirstymgq Sie veiksniai yra svarbesni nei tik Siy jmoniy dydis.

Pakeitimas 72

Pasiulymas dél reglamento
66 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

66 straipsnis
Esamo standarto registracijos pradZia

L. Iki [OL: jrasykite datg — 28
ménesiai nuo Sio reglamento jsigaliojimo]
ESP, kurie yra esminiai standartui, kuris
paskelbtas pries jsigaliojant Siam
reglamentui (toliau — esamas standartas),
uz kurj buvo prisiimti FRAND
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Pakeitimas

ISbraukta.
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Isipareigojimai, savininkai gali pranesti
kompetencijos centrui pagal 14, 15 ir

17 straipsnius apie bet kurj is§ esamy
standarty arba bet kuriq jy dalj, kurie bus
nustatyti deleguotajame akte pagal 4 dalj.
Siame reglamente nustatytos procediiros
ir pranesimo ir skelbimo reikalavimai
taikomi mutatis mutandis.

2. Iki [OL: jrasykite datg — 28
ménesiai nuo Sio reglamento jsigaliojimo]
standarto, kuris paskelbtas pries
jsigaliojant Siam reglamentui, uz kurj
buvo prisiimti FRAND jsipareigojimai,
igyvendintojai gali pranesti kompetencijos
centrui pagal 14 straipsnio 4 dalj apie bet
kurj i§ esamy standarty arba bet kurig jy
dalj, kurie bus nustatyti deleguotajame
akte pagal 4 dalj. Siame reglamente
nustatytos procediiros ir pranesimo ir
skelbimo reikalavimai taikomi mutatis
mutandis.

3. Iki [OL: jraSykite datg — 30
ménesiy nuo Sio reglamento jsigaliojimo]
ESP savininkas arba jgyvendintojas gali
prasyti eksperty nuomonés pagal

18 straipsnj dél ESP, kurie yra esminiai
esamam standartui arba jo dalims, kuris
bus nustatytas deleguotajame akte pagal
4 dalj. 18 straipsnyje nustatyti
reikalavimai ir procediiros taikomi
mutatis mutandis.

4. Kai dél SEP licencijavimo
neveiksmingumo labai iSkreipiamas
vidaus rinkos veikimas, po tinkamo
konsultacijy proceso Komisija
deleguotuoju aktu pagal 67 straipsnj
nustato, apie kuriuos is esamy standarty,
Jju daliy arba atitinkamy naudojimo
atvejy gali biiti pranesta pagal 1 dalj arba
2 dalj, o dél kuriy gali biiti prasSoma
eksperty nuomonés pagal 3 dalj.
Deleguotuoju aktu taip pat nustatoma,
kurie Siame reglamente nustatyti
procediiry, pranesimo ir skelbimo
reikalavimai taikomi tiems esamiems
standartams. Deleguotasis aktas
priimamas per [OL: jraSykite datg — 18
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ménesiy nuo Sio reglamento jsigaliojimo].

5. Sis straipsnis taikomas
nepaZeidziant jokiy akty ir teisiy,
sudaryty ir jgyty iki [OL: jraSykite datg —
28 ménesiai nuo Sio reglamento
jsigaliojimo].

Or. en

Pagrindimas

ISbraukus 66 straipsnj biity skatinamos inovacijos ir vidaus rinkos ekonominis atsparumas.

Pakeitimas 73

Pasiulymas dél reglamento
67 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. 1 straipsnio 4 dalyje, 4 straipsnio
S dalyje ir 66 straipsnio 4 dalyje nurodyti
jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus
Komisijai suteikiami neribotam
laikotarpiui nuo $io reglamento
jsigaliojimo datos.

Pakeitimas

2. 4 straipsnio 5 dalyje nurodyti
jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus
Komisijai suteikiami neribotam
laikotarpiui nuo $io reglamento
isigaliojimo dienos.

Or. en

Pagrindimas

Isbraukta atsizvelgiant j tai, kad iSbraukta 1 straipsnio 4 dalis ir 66 straipsnis.

Pakeitimas 74

Pasiulymas dél reglamento
67 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Europos Parlamentas arba Taryba
gali bet kada atSaukti 1 straipsnio 4 dalyje,
4 straipsnio 5 dalyje ir 66 straipsnio

4 dalyje nurodytus deleguotuosius
1galiojimus. Sprendimu dél jgaliojimy

PE753.649v02-00

Pakeitimas

3. Europos Parlamentas arba Taryba
gali bet kada atSaukti 4 straipsnio 5 dalyje
nurodytus deleguotuosius jgaliojimus.
Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo
nutraukiami tame sprendime nurodyti
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atSaukimo nutraukiami tame sprendime
nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus. Sprendimas jsigalioja kitg dieng po
jo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje arba vélesne jame
nurodytg dieng. Jis nedaro poveikio jau
galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus.
Sprendimas jsigalioja kita dieng po jo
paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje arba vélesng jame
nurodytg dieng. Jis nedaro poveikio jau
galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

Or. en

Pagrindimas

Kaip pirmiau.

Pakeitimas 75

Pasiulymas dél reglamento
67 straipsnio 6 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

6. Pagal 1 straipsnio 4 dalj,

4 straipsnio 5 dalj ir 66 straipsnio 4 dalj
priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik
tuo atveju, jeigu per 2 ménesius nuo
pranesimo Europos Parlamentui ir Tarybai
apie $j aktg dienos nei Europos
Parlamentas, nei Taryba nepareiskia
priesStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus
Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir
Taryba praneSa Komisijai, kad
prieStaravimy nereiks. Europos Parlamento

Pakeitimas

6. Pagal 4 straipsnio 5 dalj priimtas
deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju,
jeigu per 2 ménesius nuo pranes$imo
Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j akta
dienos nei1 Europos Parlamentas, nei
Taryba nepareiskia prieStaravimy arba
jeigu dar nepasibaigus Siam laikotarpiui ir
Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa
Komisijai, kad prieStaravimy nereiks.
Europos Parlamento arba Tarybos
iniciatyva S§is laikotarpis pratgsiamas 2

arba Tarybos iniciatyva §is laikotarpis meénesiais.
pratgsiamas 2 meénesiais.
Or. en
Pagrindimas
Kaip pirmiau.
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